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@ Agence de Santé ‘) B
Guadeloupe & 4
Saint-Martin &1¥ >

Saint-Barthélemy

Péle Veille et sécurité sanitaires
Pharmacie et Biologie

Décision n°® 2016 -02 gé ARS/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du 1er juillet 2016 au 30 juin 2017

CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE POINTE A PITRE -
ABYMES (CHU PPA) - POINTE A PITRE

Finess Juridique : 970100228
Finess Géographique : 970100442

Le Directeur Général de ’Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2, R.5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 aolt 2010 relatif & la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de sante,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge médicamenteuse et aux
médicaments dans les etablissements de santg,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des médicaments et produits et
prestations mentionnés a I'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le decret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modéle de rapport d’étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet & compter du 1*" janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Régime Général de
I'Assurance Maladie et le Représentant l1égal de I'établissement,

VU I'évaluation et la communication & I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 2016, selon la procédure contradictoire,

DECIDE

ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance
maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé @ 100% pour le Centre hospitalier universitaire Pointe a Pitre - Abymes (CHU
PPA) situé a Pointe a Pitre.

www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 2 - La durée de validité de I'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 4 — La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 5 - Le Directeur du poéle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la Prefecture du département.

— Gourbeyre, le - 8 JUIN 2016

Le Directeur Général

— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
Tél: 05908094 94 / Fax :0590939 4949
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@ D Agence de Santé

Guadeloupe

Saint-Martin \l\‘:/
Saint-Barthélemy

Pdle Veille et sécurité sanitaires

Pharmacie et Biologie ;
Décision n° 2016 - O&%i ARS/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du Ter juillet 2016 au 30 juin 2017

CENTRE HOSPITALIER DE LA BASSE-TERRE (CHBT) -
BASSE TERRE

Finess Juridique : 970100178

Finess Géographique : 970100392

CENTRE HOSPITALIER DE CAPESTERRE BELLE EAU
(CHBE) - CAPESTERRE B/E

Finess Juridique : 970100244

Finess Géographique : 970100459

Le Directeur Général de ’Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2, R.5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 aodt 2010 relatif & la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de santé,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge médicamenteuse et aux
médicaments dans les établissements de sante,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des medicaments et produits et
prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le décret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modeéle de rapport d’étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet & compter du 1% janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Régime Général de
I'Assurance Maladie et le Représentant Iégal de |'établissement,

VU l'évaluation et la communication a I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 2016, selon la procédure contradictoire,

DECIDE

—— www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance
maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé & 100% pour le Centre hospitalier de la Basse-Terre (CHBT) situé a Basse
Terre et le Centre hospitalier Capesterre Belle Eau (CHBE) a Capesterre Belle Eau.

ARTICLE 2 — La durée de validité de I'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente décision peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
—— dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 4 - Le Directeur du péle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la Préfecture du département.

o Gourbeyre, le - B JUIN 2016

Le Directeur Général

Patrice RICHARD

— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
e—— Tel: 05908094 94 / Fax: 0590994949
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Décision n° 2016 -°2 8? ARS/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du Ter juillet 2016 au 30 juin 2017

CENTRE HOSPITALIER SAINTE-MARIE - GRAND BOURG

Finess Juridique : 970100202
Finess Géographique : 970100426

Le Directeur Général de I'Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2,R.5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 ao(t 2010 relatif a la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de santé,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge medicamenteuse et aux
médicaments dans les établissements de santé,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des médicaments et produits et
prestations mentionnés a I'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le décret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modéle de rapport d'étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet a compter du 1% janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Regime Général de
I'Assurance Maladie et le Représentant I€gal de 'établissement,

VU I'évaluation et la communication a I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 2016, selon la procédure contradictoire,

DECIDE
ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance

maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé a 100% pour le Centre Hospitalier Sainte-Marie a Grand Bourg.

www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 2 - La durée de validité de 'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente decision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 4 - Le Directeur du péle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la Préfecture du département.

Gourbeyre, le - 8 JUIN 2016

T Le Directeur Général

BRININY

Patrice RICHARD

—— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
Tél: 05908094 94 / Fax: 0590 99 49 49
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@ D Agence de Santé

Guadeloupe
Saint-Martin

Saint-Barthélemy

[T

Pdle Veille et sécurité sanitaires
Pharmacie et Biologie

Décision n® 2016 - &gg ARS/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du 1er juillet 2016 au 30 juin 2017

HOPITAL DE BRUYN - SAINT BARTHELEMY

Finess Juridique : 970100160
Finess Géographique : 970100384

Le Directeur Général de 'Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de |a sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2,R. 5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 ao(t 2010 relatif a la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de santg,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge médicamenteuse et aux
médicaments dans les établissements de sante,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des médicaments et produits et
prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le décret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modéle de rapport d’étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet & compter du 1% janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Regime Général de
I'Assurance Maladie et le Représentant Iégal de I'établissement,

VU I'évaluation et la communication & I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 20186, selon la procédure contradictoire,

DECIDE
ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance

maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnés a larticle L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé a 100% pour I'Hépital de Bruyn a Saint Barthélemy.

www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 2 - La durée de validité de I'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 4 - Le Directeur du péle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la Préfecture du département.

Gourbeyre, le - 8 JUIN 2016

Le Directeur Général

BRI

Patrice KiILHARD

—— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
Tél: 05908094 94 / Fax: 059099 49 49
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@ D Agence de Santé

Guadeloupe
Saint-Martin

Saint-Barthélemy

Péle Veille et sécurité sanitaires
Pharmacie et Biologie

Décision n° 2016 X/Q O ARs/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du 1er juillet 2016 au 30 juin 2017

CENTRE HOSPITALIER LouUIS CONSTANT FLEMING - SAINT
MARTIN

Finess Juridique : 970100186
Finess Géographique : 970100400

Le Directeur Général de I’Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2, R. 5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 aodt 2010 relatif a la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de sante,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge médicamenteuse et aux
médicaments dans les établissements de santé,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des médicaments et produits et
prestations mentionnés a I'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le décret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modéle de rapport d'étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet a compter du 1*" janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Régime Géneéral de
I'Assurance Maladie et le Représentant 1égal de I'établissement,

VU l'évaluation et la communication a I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 2016, selon la procédure contradictoire,

DECIDE
ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance

maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnes a l'article L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé & 100% pour le Centre Hospitalier Louis Constant Fleming & Saint Martin.

www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 2 - La duree de validité de I'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 4 - Le Directeur du péle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
—— de la Préfecture du département.

Gourbeyre, le - 8 JUIN 2016

Le Directeur Général

BRINIEY

Patrice RICHARD

— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
Tél: 05908094 94 / Fax:059099 4949
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Hospitalier Louis Daniel Beauperthuy - Pointe-Noire
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@ D Agence de Santé

Guadeloupe
Saint-Martin

Saint-Barthélemy

Pdle Veille et sécurité sanitaires

Pharmacie et Biologie ‘&
Décision n°® 2016 - ARS/VSS

Fixant le taux de remboursement de la part prise en
charge par les régimes obligatoires d’Assurance
Maladie des spécialités pharmaceutiques et des
produits et prestations mentionnés a l'article L.162-
22-7 du code de la sécurité sociale pour la période
du 1er juillet 2016 au 30 juin 2017

CENTRE HOSPITALIER Louls DANIEL BEAUPERTHUY -
PoINTE NOIRE

Finess Juridique : 970100194
Finess Géographique : 970100418

Le Directeur Général de I’Agence de Santé
de Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélemy

VU le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-7, D. 162-9 a D. 162-16,

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 6111-1, L. 6111-2, L. 6113-8, L. 6144-1, L. 6161-
2, R. 5121-12-1, R. 5126-14, R. 5132-42, R. 6111-10 et R. 6111-11,

VU le décret n°2010-1029 du 30 ao(t 2010 relatif a la politique du médicament et des dispositifs médicaux
stériles dans les établissements de santé,

VU l'arrété du 6 avril 2011 relatif au management de la qualité de la prise en charge medicamenteuse et aux
médicaments dans les établissements de sante,

VU le décret n°2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage des médicaments et produits et
prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale modifié par le décret n°2015-355 du
27 mars 2015,

VU l'arrété du 18 novembre 2013 fixant le modéle de rapport d'étape annuel servant de base a I'évaluation du
contrat de bon usage,

VU la signature du contrat de bon usage prenant effet & compter du 1% janvier 2014, pour une durée de 5 ans,
entre le Directeur Général de I'Agence de santé, le Médecin Conseil Régional du Régime Général de
'Assurance Maladie et le Représentant Iégal de I'établissement,

VU I'évaluation et la communication a I'établissement de la proposition de taux de remboursement avant le 15
mai 2016, selon la procedure contradictoire,

DECIDE
ARTICLE 1 - Le taux de remboursement de la part prise en charge par les régimes obligatoires d'assurance

maladie des spécialités pharmaceutiques et des produits et prestations mentionnés a l'article L. 162-22-7 du
code de la sécurité sociale est fixé & 100% pour le Centre Hospitalier Louis Daniel Beauperthuy a Pointe Noire.

www.ars.guadeloupe.sante.fr
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ARTICLE 2 - La duree de validité de I'application de ce taux est fixée pour la période du 1er juillet 2016 au 30
juin 2017 sous réserve de la mise en ceuvre des dispositions des articles D. 162-14 et D. 162-15 du code de la
sécurité sociale.

ARTICLE 3 - La présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif
dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

ARTICLE 4 - Le Directeur du péle Offre de soins et les organismes de Sécurité sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs
—— de la Préfecture du département.

Gourbeyre, le - 8 JUIN 2016

Le Directeur Général
f‘-"u é: ‘; y V\\ e e e i

. Q

T

Patrice RICHARD

— Rue des Archives — Bisdary - 97113 GOURBEYRE
Tél: 05908094 94 / Fax:05 90 99 49 49
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PREFECTURE
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Arrété Dictg) BRA du 19 juillet 2016 portant autorisation

d'exploiter une installation de production d'éectricite et de
vapeur sur le territoire de la commune de Grand-Bourg
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Eﬁ:

Libersé « Egalits » Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES COLLECTIVITES
TERRITORJALES ET DES AFFAIRES
JURIDIQUES

Bureau des Relations Administratives

Arrété n° ISGIDICTAJIBRA
portant autorisation d’exploiter une installation de production d’électricité
et de vapeur sur le territoire de la commune de Grand Bourg

Le prefet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I'ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de P'environnement et notamment son titre 1* du livre v

Vu Parrété ministériel du 26 aoQt 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou
égale & 20 MW soumises & autorisation au titre de la rubrique 2910

Vu l'arrété ministériel du 04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a
autorisation

Vu la demande présentée le 5 mai 2015 par la société Albioma Marie Galante dont le siége social est situé
Grande Anse 97112 GRAND-BOURG en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une installation de production
d'électricité et de vapeur d'une capacité maximale de 49 MWth sur le territoire de la commune de Grand
Bourg & l'adresse Grande Anse 97112 GRAND-BOURG

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu la décision en date du 26 aoiit 2015 dy président du tribunal administratif de Basse Terre portant
designation du commissaire-enquéteur

Vu l'arrété préfectoral en date du 10 septembre 2015 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour
une durée de 31 jours du 6 octobre ou 5 novembre 2015 inclus sur le territoire des communes de Grand
Bourg et de Saint Louis,

Vu 'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de {"avis au public

Vu la publication en date des 18 et 19 septembre 2015 de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enguéteur

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture
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Vu le non retour aux demandes d'avis faites par courrier du 16 septembre 2015 aux conseils municipaux des
communes de Grand Bourg et de Saint Louis

Vu les compléments apportés par Albioma Marie Galante en réponse a I'avis de I'autorité environnementale
en date du 23 octobre 2015

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R512-19
a R512-24 du code de I'environnement

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 16 juillet 2015
Vu le rapport et les propositions en date du 5 avril 2016 de i'inspection des installations classées

Vu T'avis en date du 21 avril 2016 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duguel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d'étre entendu)

Vu le projet d"arrété porté le 25 avril 2016 & la connaissance du demandeur

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 12 mai 2016.
CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation d'exploiter une installation de production
d'électricité et de vapeur déposé par la société Albioma Marie Galante a été considéré comme complet et
régulier ;

CONSIDERANT que les demandes de précisions demandées au demandeur ont recu des réponses
satisfaisantes ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L. 512-1 du code de I'environnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent Etre
prévenus par des mesures que spécifie larrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les consuitations effectuées n'ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées a 'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations, et que tous les avis regus lors de cette consultation ont été favorables »
CONSIDERANT que la demande de dérogation au traitement des chlorures présents dans les rejets
atmosphériques est conforme & l'arrété du 26 aoft 2013 et que P'étude de risques sanitaire n'indique pas de
conséguences a ce rejet ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société ALBIOMA Marie Galante dont le siége social est situé & Usine de Grande Anse Grande Anse 97
112 GRAND-BOURG est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Grand Bourg, Marie Galante, & Grande Anse les installations
detailiées dans les articles suivants, ainsi que les équipements connexes présents sur le port de Folle Anse .

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou €quipements exploités
dans 'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a8 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans Fétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de ia nomenclature des
installations classées

Numéro de la Libellé de la rubrique Activités et installations Classement
rubrique
2910-A-1 Installation de combustion, lorsque Installation de combustion de granulés de A
Finstallation consomme exclusivement, bois : 49 MWth
seuls ou en mélange (...) du fioul Groupe électragéne : 130 kW
domestique, du charbon, (...) ou la Total : 49,13 MWith

biomasse, (...) si la puissance
thermique maximale de installation

est: > 20 MWth
2910-B-1 Installation de combustion, lorsque les | Installation de combustion de bagasse : A
produits consommés seuls ou en 49 Mwih
mélange sont différents de ceux visés
en A et C ou sont de la biomasse telle Total : 49 MWth

que géfinie au b (i) ou au b (jii) ou au b
(v) de la définition de biomasse, et si la
puissance thermigue maximale de
I'installation est :

> 20 MWith
2716-1 Installation de transit, regroupement ou Stockage maximum de bagasse : A
tri de déchets non dangereux non 7 000 m?

inertes & l'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712,
2713, 2714, 2715 et 2719.
Le volume susceptible d'étre présent
dans l'installation é&tant :

Supérieur ou égal 4 1000 m#
4130 Toxicité aigué catégorie 3 pour les voies |  Acide chlorhydrique & pius de 20% en D
d'exposition par inhalation, la quantité poids d'acide, capacité de stockage 7,5
totale susceptible d'étre présente dans m? soit 8,8 t
linstallation étant =z 2tet< 10t
1532-3 Bois ou matériaux combustibles Stockage maximum de granulés de bois : D
analogues y compris les produits finis 14 000 m?
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Numéro de la Libeilé de la rubrique Activités et installations

Classement
rubrique

conditionnés et les produils ou déchets
répondant & la définition de la biomasse
et visés par la rubrique 2910-A, ne
relevant pas de la rubrique 1531, &
I'exception des établissements recevant
du public
Le volume susceptible d'étre stocke
&étant supérieur 2 1 000 m? mais
inférieure ou égale & 20 000 m?

2925 Atelier de charge d’accumulateurs Deux ensembles de chargeur de 50 kW, D
puissance maximum de courant continu
utilisable : 50 kw
Puissance maximale totale : 100 kKW

3110 Combustion de combustibles dans des | Installation de combustion de granulés de NC
installations d'une puissance thermigue bois ou de bagasse :
nominale totale égale ou supérieure & 49 MWth
50 MW Groupe électrogéne : 130 kW
Total : 49,13 MWith

4734 Produfts pétroliers spécifiques et 100 litres de gazole intégrés au bati du NC
carburants de substitution : essences et groupe électrogéne
naphtas ; kérosénes (carburants soit 0,084 t
d'aviation compris) ; gazoles (gazole
diesel, gazole de chauffage domestique
et mélanges de gazoles compris) ; fioul
lourd ; carburants de substitution pour
véhicules, utilisés aux mémes fins et
aux mémes usages et présentant des
propriétés similaires en matiére
dinflammabiiité et de danger pour
lenvironnement.

4741 Les méilanges d'hypochiorite de sodium | Quantité stockée d’hypochiorite de sodium NC
classés dans la catégorie de toxicité (eau de Javel) :3000 | soit 3,45 t
aquatique aigué 1 [H400] contenant
moins de 5 % de chlore actif et non
classés dans aucune des autres
classes, catégories et mentions de
danger visées dans les autres rubriques
pour autant que le mélange en
l'absence d'hypochlorite de sadium ne
serait pas classé dans la catégorie de
toxicité aigué 1 [H400).

1630-b2 Soude renfermant plus de 20% en poids Capacité de stockage : 10 m? soit 32t NC
d'hydroxyde de sodium {emploi ou
stockage du), la quantité totale
susceptible d'étre présente dans
Finstallation étant = 100 t

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contrdle périodigue prévu par l'article L 512-11 du
CE) NC nen classé

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits

Grand Bourg AW21 , AW383 et Grande Anse

Les installations citées & {'article ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
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suivante :

- Une installation de réception, stockage et manutention du combustible, qui comprend :
*  une unité de réception des camions de combustible,
*  un béatiment de stockage composé de deux cellules de 7 000 m?,
*  unensemble de transporteurs permettant d’acheminer le combustible depuis la station de réception
jusqu'au stock, du stock & la trémie de la chaudiére.

- Une installation automatique d'alimentation en bagasse depuis la sucrerie.

- La chaudiére d'une puissance de 49 MWih et ses éguipements annexes, & savoir :
* les équipements de dépoussiérage des fumées (dépoussiéreur mécanique et un filire & manches),
* les équipements de collecte des scories et cendres volantes,
*  une cheminée mono-conduit calorifugée avec conduit porteur auto-stable.

- Les équipements de production d’électricité :
*  un groupe turbo-alternateur de 15 MWe :
. une turbine a condensation comportant plusieurs soutirages de vapeur pour alimenter les
auxiliaires de la centrale et {a sucrerie voisine,
* un réducteur,
*  un alternateur,
* un aérocondenseur,

- Les équipements d'alimentation en eau brute depuis la conduite d'alimentation en eau brute de la sucrerie.

- Les équipements de traitement et de stockage d’eau d'appoint de la chaudiére qui comprennent :
*  un poste de décantation/chloration/filtration,
*  un poste de déminéralisation (avec déchloration),
* une bache de stockage.

- Le poste d'eau alimentaire comprenant notamment :
* la bache alimentaire avec dégazeur thermique,
=  les pompes alimentaires,
* le réchauffage d'eau,
* les équipements de conditionnement de I'eau alimentaire et de I'eau de la chaudiére.

- Les équipements de stockage et de distribution d’eau industrielle et incendie.

- Les équipements de traitement des effluents liquides, comprenant Funité d'épuration en elle-méme et un
émissaire en mer,

- Les équipements d'évacuation d’énergie vers le réseau EDF de la Guadeloupe via le poste HTA de Folle-
Anse et les équipements de distribution électrique aux auxiliaires de la centrale,

- Les équipements et locaux électriques ainsi que les équipements de commande de contréle installés dans
une salle de commande centralisée.

- Les utilités : circuits d'alimentation et d’évacuation en eaux, vapeurs, condensats, airs comprimés et divers
éguipements nécessaires.

- Les batiments, le génie civil et les VRD associées.

Ainsi que des équipements de déchargement des bateaux approvisionnant la centrale en granulés de bois
situés sur le port de Folle Anse & Saint Louis, comprenant :

- Une trémie de réception mobile d'une capacité de 40 m? ;
- Un convoyeur de reprise mobile ;
- Un convoyeur & bandes fixe de 800 mm de largeur ;
- Un jeu de transporteurs & bandes ;
Une trémie de chargement des camicns par gravité ;
Les passerelles de maintenance et les équipements annexes nécessaires.
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CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les instaflations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépesés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet iorsque, sauf cas de force majeure, linstaliation n‘a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux
années consécutives,

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

En application des dispositions prévues aux articles L. 516-1 et au R. 516-1 5° du code de I'environnement
et de larrété ministériel du 31 mai 2012, Fexploitation des installations suivantes est subordonnée a la
constitution de garanties financiéres :
= Rubrique 2910 : Combustion (& I'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2771). -
Lorsque linstaliation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
petrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, a l'exclusion
des installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour lesguelles ta combustion
participe & la fusion, & la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes. A I'exclusion des instailations de combustion de gaz naturel et de gaz de pétrole
liquéfié, qui ne sont pas soumises aux garanties financiéres

Ces garanties sont destinées & assurer, en cas de défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais
occasionnés par :
— Les opérations de mise en sécurité du site de linstallation en application des dispositions
mentionnées aux articles R. 512-39-1 et R. 512-46-25 du code de I'environnement ;
— Dans le cas d'une garantie additionnelle & constituer en application du point VI de l'article R. 516-2
du code de lenvironnement, les mesures de gestion de la pollution des sols ou des eaux
souterraines.

Indépendamment de la mise en jeu des garanties financiéres pour les opérations gu'elles couvrent

I'exploitant demeure tenu aux cbligations mentionnées aux articles R, 512-39-1 a R. 512-39-3 et R. 512-46-
254 R, 512-46-28.

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Le montant total des garanties & constituer est & définir, sous 1 mois, selon la méthode forfaitaire définie
dans l'arrété ministériel du 31 mai 2012.

Il est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site.

Les quantités maximales autorisées de déchets présentes sur le site sont, notamment, de 48 000 litres de
déchets dangereux liquides.

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant le 1* septembre 2016 dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au
Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
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articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement
- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation & la Caisse des dépbts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu a Farticle 1.5.2.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31
juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de I'environnement .

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les
cas suivants :
-tous les 5 ans en appliquant la méthode d'actualisation précisée a I'annexe Ii de I'arrété ministériel du 31
mai 2012 au montant de référence pour la période considérée. . L'exploitant transmet avec sa proposition la
valeur datée du dernier indice public TPO1 et fa valeur du taux de TVA en vigueur a la date de la
transmission.

Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le préfet, dés qu'l en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d'exploitation conduisant
& une modification du montant des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & larticle L516-1 du code de l'environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L.171-8 de ce code. Conformément a l'anicle
L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors,

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appei aux garanties financiéres

* lors d'une intervention en cas d'accident ou de poliution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises & garanties financiéres,

* ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement,

¢ pour la mise en sécurité de l'installation s en application des dispositions mentionnées & l'article R.
512-39-1 (ou R.512-46-25 pour I'enregistrement) du code de I'environnement..

* pour la remise en état du site suite & une pollution qui n‘avrait pu étre traité avant la cessation
d'activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des obligations ci-
dessus ;

* soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a rarticle L. 171-8 du code de
I'environnement, c'est-a-dire lorsque I'arrété de consignation et le titre de perception rendu exécutoire
ont été adressés a I'exploitant mais qu'ils sont restés partiellement ou totalement infructueux ;

s soiten cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a I'encontre de I'exploitant ;

» soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liguidation amiable ou
judiciaire ou du décés de I'exploitant personne physique.

Article 1.5.9. Levée de I’obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de |a procédure de cessation d’activité prévue
aux articles R. 512 39-1 a R. 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-27 par linspection des installations
classées qui établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux,
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L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En appiication de l'article R. 516-5 du code de Fenvironnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de l'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute medification notable telle que
prévue & laricle R 512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier Jjustifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Pour les installations figurant sur la iiste prévue & l'article L 516-1 du code de l'environnement, la demande
d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvet exploitant adresse au préfet
les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres.

Article 1.6.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de Fenvironnement, pour 'application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, Fusage a prendre en compte est le suivant :
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, Fexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e [l'évacuation ou [I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

» des interdictions ou limitations d'accés au site :

= |a suppression des risques d'incendie et d'expiosion ;

¢ lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnes a larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):
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Dates

Textes

26/08/13

Arrété ministériel du 26 aolit 2013 relatif aux instailations de combustion d'une puissance
supérieure ou égale & 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la
rubrique 2931

31/07/12

Arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues
aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

31/05/12

Arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises a I'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de Faricle R. 516-1 du code de
environnement

31/05/12

Arrété du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des
garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des
eaux souterraines

14/05/12

Circulaire du 14 mai 2012 sur 'appréciation des modifications substantielles au titre de l'article
R. 512-33 du code de I'environnement

29/02/12

Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de l'environnement

2710/

Arrété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des
analyses dans le domaine de leau et des milieux aquatiques au titre du code de
I'environnement

22/10/110

Arrété du 22 octobre 2010 relatif & la classification et aux régles de construction parasismigue
applicables aux batiments de la classe dite « & risque normal »

04/10/10

Arrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

11/03/10

Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour
certains types de prélévements et d'analyses a I'émission des substances dans l'atmosphére

15/12/09

Arrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33,
R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de I'environnement (modifications substantieiles)

17/07/09

Arréte du 17 juillet 2009 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des introductions de
polluants dans les eaux souterraines

07/07/09

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et
aux normes de référence

31/01/08

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation

28/07/05

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

09/11/04

Arrété du 9 novembre 2004 définissant les crittres de classification et les conditions
d’étiquetage et d’emballage des préparations dangereuses et transposant la directive
1999/45/CE du Parlement eurcpéen et du Conseil du 31 mai 1999, concernant le
rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives. a la
classification, & Femballage et & I'étiquetage des préparations dangereuses

10/10/00

Arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des
installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications
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Dates

Textes

10/05/00

Arrété du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliguant des substances
ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

11/08/99

Arrété ministériel du 11 ao(t 1999 relatif & la réduction des émissions polluantes des moteurs et
turbines & combustion ainsi que des chaudiéres utilisées en postcombustion soumis §
autorisation sous la rubrigue 2910 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de 'environnement

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement
soumises a autorisation

23/01/97

Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits &mis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement

19/11/96

Décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphere explosible

20/04/94

Arrété du 20 avril 1994 relatif A la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances

23/07/86

Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par
les installations classées

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 relatif 4 la réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au ftitre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'expiosion

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment ie code minier, le code civil, e code de
I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
éqguipements sous pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1, Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, Fentretien et
I'exploitation des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

* limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Impacts sur le milieu naturel : mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

De maniére a protéger les intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

Une mare ou un bassin écologiquement proche de la mare pré éxistante et détruite par les travaux sera
réaménagée sur le site avec I'appui d’experts compétents.

Article 2.1.3. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, .., Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant gue de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrile de l'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés 4 Farticle L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & Finspection des installations classées. i précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
OU envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents Suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de linspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de Iinspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre & I'inspection
L'exploitant transmet & l'inspection les documents suivants :
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Articles

Contréles & effectuer Périodicité du contrdle
4.4 Nettoyage des débourbeurs/déshuileurs Annuelle
8.5 Formation complémentaire & la sécurité Annuelle
8.5 Vérification des installations électriques Annuelle
9.2.3.2 | Niveaux sonores A la mise en service, puis tous les 5 ans
9211 Programme de surveillance des rejets En continu, journaliére et annuelle
atmosphériques
9.21.1.1 |Testde surveillance (AST) pour chague Annuelle
appareil de mesure en continu
9.1 Mesures comparatives par un organisme Annuelle
agréé
Erreur: | Programme de surveillance des rejets aqueux | En continu, journaliére et annuelle
source de

la référence
non trouvée

9.1 Mesures comparatives par un organisme Annuelle
agréé
Erreur . | Programme de contrdle de la qualité des eaux | Selon le dossier remis par I'exploitant dans
source de | souterraines les 6 mois avant la mise en service

la référence
non trouvée

prévisionnelle

Articles Contrbles a effectuer Périodicité du contréle
4.4 Nettoyage des débourbeurs/déshuileurs Annuelle
8.5 Formation complémentaire & la sécurité Annuelle
8.5 Vérification des installations électriques Annuelle
9.2.3.2 Niveaux sonores A la mise en service, puis tous les 5 ans
89.21.1 | Programme de surveillance des rejets En continu, journaliére et annuelle
atmosphérigues
9.21.1.1 |Testde surveillance (AST) pour chaque Annuelle
appareil de mesure en continu
9.1 Mesures comparatives par un organisme Annuelle
agréé
Erreur: | Programme de surveillance des rejets agueux | En continu et annuelle
source de

la référence
non trouvée

9.1 Mesures comparatives par un organisme Annuelle
agréeé
Erreur: | Programme de contr6le de la qualité des eaux [ Selon le dossier remis par lexploitant dans
source de | souterraines les 6 mois aprés la notification du présent

la référence
non trouvée

arrété

Anticles Documents a transmettre Périodicités / échéances

15 Caicul des garanties financiéres 1 mois aprés la notification du présent arrété

1.5 Attestation de constitution de garanties 3 mois avant la fin de la période (ou tous les 5
financiéres ans)

1.6 Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
Résultats de ia surveillance des émissions, |Mensuel (GIDAF, site de télédéclaration, pour
des milieux et des déchets les rejets en eaux superificielles)

8.4 Bilans et rapports annueis Annuel
Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

0.4 Bilan des opérations de valorisation et Annuelle

d'élimination des sous-produits issus de la
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combustion

8.3 Dossier de conformité de défense contre 6 mois avant la mise en service, puis
l'incendie annuellement
8.224 |Dossier de conformité 3 Pétude foudre 6 mois aprés la mise en service, puis

annuellement
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et e
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et fa réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre concues, exploitées et entretenues de
maniére ;
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a
la disposition de l'inspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Lorsqu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions
fixées a I'3.2 I'exploitant rédige une procédure d'exploitation relative  la conduite & tenir en cas de panne ou
de dysfonctionnement de ce dispositif.

Cette procédure est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

- d'arréter ou de réduire l'exploitation de linstallation associée & ce dispositif ou d'utiliser des combustibles
peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans tes vingt-quatre heures en tenant compte
des conséquences sur I'environnement de ces opérations, notamment d'un arrét-démarrage ;

- d'informer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas quarante-huit heures suivant
la panne ou le dysfonctionnement du dispositif de réduction des émissions.

La durée cumulée de fonctionnement d'une installation avec un dysfonctionnement ou une panne d'un de
ces dispositifs de réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de vingt-quatre
heures et cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maintenir I'approvisionnement énergétique ;

- linstallation de combustion concernée par la panne ou le dysfonctionnement risque d'étre remplacée, pour
une durée limitée, par une autre installation susceptible de causer une augmentation générale des
émissions.

En dehors des cas prévus, si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs
limites imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou en arrétant les installations concernées.
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Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations compoitent explicitement les contries &
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon &
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arraté.

Le brilage & Fair libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dans un registre.

Anrticle 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander Ia réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netioyées,

- Les véhicules sortant de Vinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,
les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celies-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibitité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés  une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs,

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
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ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3
I'atmospheére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsgue la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits
ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possibie, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et i la sécurité des travailleurs,

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des
mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées ! Conditions générales de rejet

N° de Installations Hauteur | Diamétre | Débit Vitesse Puissance Combustible
conduit raccordées enm enm |nominal | minimale | ou capacité
en d'éjection
Nm3/h en mis

1 Chaudiére 36 16 91 492 12 49 Mwth | Bagasse/Pellets (bois)

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a4 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques /
Valeurs limites des flux de polluants rejetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

-& des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau {gaz secs),

-4 une teneur en O de 6 %.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir d'une production
journaliére.

Les ftux de polluants rejetés dans Fatmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :
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Paramétre

COIMposes

cuivre (Cu), étain (Sn), manganése (Mn),
nickel (Ni), vanadium (), zinc (Zn) et leurs

Conduit n°1
Concentration | Flux horaire Fux horaire Flux annuel
mg/Nm3 bagasse bois bagasse +
17 32 bois
semaines/an _ ) semaines/an
gh gh Kgfan
Poussiéres 30 291276 2047,68 19327,17
S0, 200 1941840 13651,20 128847,80
NOx ou équivalent NO, 400 36836,80 27302,40 257695,60
co 200 19418,40 13651,20 128847,80
HCI 30 2912,76 2047,68 19327,17
NHa 0 0,00 0,00 0,00
HF 5 48546 341,28 3221,20
COVNM (en carbone total) 50 485460 3412,80 32211,95
HAP 0,01 0,97 0,68 6,44
Cadmium (Cd), mercure (Hg), thalium (T) et | 0,05 par métal | 9,71 0,68 31,40
leurs composés 0.1 pour la
somme
{exprimée en
Cd+Hg + TN
Arsenic (As), sélénium (Se), tellure (Te) et 1 pour la 97,09 68,26 644,24
leurs composés somme
(exprimée en
As + Se + Te)
Plomb (Pb) et ses composés 1 97,09 68,26 644,24 ]
Antimoine (Sb), chrome (Cr), cobait (Co), 20 1941,84 1365,12 12884,78

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélevements et analyses mo
est fonction des caractéristiques de l'appareil e

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux s
partir d'une production journaliére.

yens réalisés sur une d
t du polluant et voisine d'une demi-heure.

urée qui

pecifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf

disposition contraire, 10% de la série des résultats des m

esures peuvent dépasser les valeurs limites

prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de 24

heures .

Sauf autorisation explicite, la dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

Article 3.2.4. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont
susceptibles d'incommoder le vois

prises pour que I'établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
inage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4.1.1. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de linstaliation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & fa lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Code national de la Débit maximal {m”)
masse d'eau
Origine de la | Nom de la commune {compatible Prélévement maximal
ressource du réseau SANDRE) annuel (m%) ; .
(si préldvement dans Horaire Journalier
une masse d'eau)
43,2
| e
SRMG Sans objet 85 000 sucriére) 2112 (h
8,8 (hors campagne) c a:ﬁpagr(::;
Réseau public Grand Bourg Sans objet 730 0,09 2

Sous réserve d'accord des fournisseurs d'eau.

L'exploitant fournira & I'inspection des installations classées une copie des parties de la convention avec la
SRMG concernant la fourniture d’eau.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la caonception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite

Article 4.2.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Tous ies appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit, alimentés
par un réseau d'eau public ou un forage en nappe, sont dotés d'un dispositif de disconnexion desting &
protéger ce réseau ou la nappe d'une poliution pouvant résulter de I'nversion accidentelle du sens normal
d'écoulement de l'eau.

Les systémes de refroidissement en circuit ouvert (retour des eaux de refroidissement dans le milieu naturel
aprés prélévement) sont interdits.

CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & larticle 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment apreés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de linspection des
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installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre |
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effuents sont congus et aménagés de manire & &tre curables, étanches et

résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.3.4.1. isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis
par consigne.,

CHAPITRE 4.4. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées (eaux pluviales issues
des toitures)

* les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v compris les eaux utilisées
pour l'extinction),

* les eaux poliuées : les eaux de procédsé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,

* les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement
interne au site avant rejet vers le milieu récepteur .

* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.
Article 4.4.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires  la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.
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Article 4.4.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de manigre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant sf besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a 6t& procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de l'obturateur,

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de [inspection des instaliations classées.

Article 4.4.5. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a
I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers ie milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.4.6. Localisation des points de rejets

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

présent arrété N1

Coordonnées UTM 20N
Nature des effluents

Non connues 2 la rédaction de I'arrété
Eaux de process traitées

Débit maximal journalier (m3)
Déhit maximum horaire( m*h)
Exutoire du rejet

343,2 (en campagne suctiére) 211,22 (hors campagne)
14,3 (en campagne sucriére) 8,8 (hors campagne)
Mer des Caraibes au droit du site

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
résent arrété

N°2

Coordonnées UTM 20N
Nature des effiuents

Débit maximal journalier (m*f)
Débit maximum horaire( m?h)
Exutoire du rejet

Non connues 3 la rédaction de l'arrété
Eaux pluviales traitées

864

36

Fossé au sud du site puis mer des C_ara’l'bes au droit du site
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En cas de pluies exceptionnelles, et aprés analyses des eaux du bassin de rétention de 560 m3, une
surverse dans la plaine humide 3 I'ouest du site pourra étre effectuée.

Dés que possible, les coordonnées UTM 20N des différents points de rejet seront transmises a l'inspection
des installations classées.

Article 4.4.7. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.7.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont amenagés de maniére 3 ;

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immeédiate et & Faval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.4.7.2. Aménagement

Article 4.4.7.2.1.Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes ies dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.7.2.2.Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne.

Article 4.4.7.2.3.Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement. Le débit est mesuré en continu.
Article 4.4.8. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

-~ de tout produit susceptible de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 40 °C maximum
- PH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du miliey récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure & 100 mg P/l
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Article 4.4.9. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu
naturel

Pour les effluents agueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites simposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce fiux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente {au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites

prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces

mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne d

prescrite.

Article 4.4.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1

10% sont comptés sur une base

€passe le double de la valeur limite

dans le milieu récepteur considéré, les

Débit de référence Rejetn°1
Maximal journalier en m3/j 343,2 (en campagne sucriére) 211,22 (hors campagne)
Paramétre Code CAS Rejet n°1 B
Concentration Concentration en Flux maximal Flux maximal
maximale (mg/l} moyenne journalier en journalier hors
journaliére (mg/l) | période sucrigre période sucriére
(Kaf) (Kof)

MEST 60 30 205,92 126,72
Cadmium et ses 7440-43-9 0,1 0,05 0,34 0,21
COMposés

Plomb et ses 7439-92-1 0,2 0,1 0,68 0,42
composés

Mercure et ses 7439-97-6 0,04 0,02 0,14 0,084
composés

Nickel et ses 7440-02-0 1 0,5 343 2,12
COMmposés

DCO 250 125 858 528
AOX 1 05 3,43 2,12
Hydrocarbures 20 10 68,64 42,24
totaux

Azote total 60 30 205,92 128,72
Phosphore total 20 10 68,64 42,24
Cuivre dissous 7440-50-8 1 0,5 343 212
Chrome dissous 7440-47-3 1 05 343 2,12
7Su|fates 4000 2000 13728 8448
Sulfites 40 20 137,28 84,48
Sulfures 0.4 0.2 1,37 0,84
Fluor et ses 60 30 205,92 126,72
composés
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Paramétre Code CAS Rejet n°1
Concentration Concentration en Flux maximal Flux maximal
maximale {(mg/l} moyenne journalier en journalier hors
journaliére (mgfl) | période sucriére | période sucriére
(Kah) (Kol
Zine dissous 7440-66-6 2 1 6,86 422 ]

Article 4.4.10. Eaux pluviaies susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'&tre pollués.

Article 4.4,10.1. Valeurs limites d'émission des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration définies -

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Concentrations instantanées
Parameétre Code CAS (mg/)
MEST 30
Cadmium et ses composés 7440-43-9 0,05 |
Plomb et ses composés 7439-92-1 0,1
Mercure et ses composés 7439-97-6 0,02
Nickel et ses composés 7440-02-0 0,5
DCO 125
AOX 05
Hydrocarbures totaux 0
Azote total 30
Phosphore total 10
Cuivre dissous 7440-50-8 05
Chrome dissous 7440-47-3 05
Sulfates 2000
Sulfites 20
Sulfures 0,2
Fluor et ses composés 30 i
Zinc dissous 7440-66-6 1

La superificie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 0,5 ha

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 0,91/s, soit 3,24 m¥h.

Article 4.4.11. Eaux domestiques

Les eaux domestiques provenant des sanitaires et lavabos présents dans linstallation sont traitées et
€vacuées conformément aux réglements en vigueur applicables a l'assainissement autonome.

Aucun rejet au milieu naturel d'eaux usées domestiques non traité n’est autorisé.
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TITRE 5- - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre -

a} la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique

d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Ienvircnnement. Dans l'attente de leur ramassage, elies sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du
code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code
de I'envirchnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 & R. 543-201 du code de I'environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des
déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations aveisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
realisées sur des aires étanches et aménagées pour la recupération des éventuels liquides épandus et des
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eaux météoriques souillées,

Article 5.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a I'article
L.511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.1.5. Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

Al'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

l.e mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de Fenvironnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné dv bordereau de suivi défini &
P'articie R. 541-45 du code de Penvironnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de P'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de 'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition
de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Nature Nomenciature déchets DD /| DND | Quantité annuelle Transport/Elimination
Huiles usées 13 02 08* DD 1,26 /1 tonne Filiére autorisée
(lubrification)

Boues 1305 02* DD 9,5/ 10 tonnes Filiére autorisée
d’hydrocarbures 1305 03*

issues du traitement
des eaux et boues de

curage
Filires souiliés 10 01 99* DD Quelques unités Filiére autorisée
Piles et accumulateurs | 16 06 01* DD Faible et variable Filiére autorisée
Membranes de 1909 05 DND Queigues unités par an | Filigre autorisée
filtration

Absaorbants et déchets | 15 02 02* CD 100 kg Filiere autorisée
souillés divers

Déchets industriels 1501 06 DND 15 tonnes environ Filiére autorisée
banals en mélange

{emballages)
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Nature Nomenclature déchets DD / DND | Quantité annuelle Transport/Elimination

Scories sous foyer de 100101 DND 619 tonnes Filiére autorisée ou

la chaudiére valorisation technique
routiére / rembiai

Cendres volantes 100103 DND 4968 tonnes Filiere autorisée
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TITRE 6- - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

Linventaire et Ilétat des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
Pétablissement (nature, état physique, guantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de I'inspection
des installations classées.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de I'inspection des installations
classées, 'ensemble des documents nécessaires a I'identification des substances et des produits, et en
particulier :

— les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimigues concernés
présents sur le site,

- les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait l'objet de telles
autorisations au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription & indiquer dans
le cas d'un fabricant de produit biocides).

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et 'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou |e
cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.,

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
€galement &tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

Articie 6.1.3. Mise sur rétention

Tout stockage comprenant des substances ou préparations liguides susceptibles de créer une pollution de
F'eau ou du sol est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les récipients fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée
ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs est contrdlable.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste A Paction physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation, qui est maintenu fermé en condition
normale.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
sont pas associés a la méme cuvette de rétention.

CHAPITRE 6.2. SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s'assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

guil m'utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
Fobjet d'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants :
qu'il respecte les restrictions inscrites & I'annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, I'exploitant tient
P'analyse correspondante 3 la disposition de l'inspection,
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Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates a
Fautorisation telle gu'établie par '’Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette liste a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises & autorisation

Si la liste établie en application de l'article précédent contient des substances inscrites & Fannexe XIV du
réglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 2 mois
aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/2006, par exempie s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime gue son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande d’autorisation
soumise a 'Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d’'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, Pexploitant
tient a disposition de Finspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu'elie
prévoit.

Dans tous les cas, Fexploitant tient a la disposition de l'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées
pour la protection de la santé humaine et de 'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
lenvironnement de ces substances.

Article 6.2.4. Produits biocides - Substances candidates a substitution

Lexploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis A jour réguliérement, et en tout
état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & la disposition de Iinspection son analyse sur les
possibilites de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection
de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans Penvironnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances a impacts sur la couche d’'ozone (et le climat)

L'exploitant informe Finspection des installations classées s'il dispose d’éguipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels
que définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz a
effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement
planétaire est supérieur ou égal & 2 500, I'exploitant en tient la liste & la disposition de I'inspection.
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TITRE 7- PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 7.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre A I'origine

de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de Environnement, ainsi gue les
régles techniques annexées & 1a circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service
de linstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de larrété du 23 janvier
1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifi¢ dans des conditions représentatives du
fonctionnement de Finstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si linstallation fait lobjet de plaintes ou en cas de modification de
lnstallation susceptible dimpacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, & I'exception des matériels destinés a étre
utilisés & l'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3. Appareils. de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 7.2.1. valeurs Limites d’émergence

Définition de I'émergence :

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a Farrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
Supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour ia période allant de | Emergence admissible pour la
dans les zones a émergence 7 h & 22 h, sauf dimanches et jours fériés période allant de
réglementée (incluant le bruit de 22ha7h, ainsi que les
I'établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB{A)
€gal & 45 dB (A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété._
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Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7ha 22h, Allant de 22h & 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB({A)

CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS
Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'emissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées & la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4. EMISSIONS LUMINEUSES
Article 7.4.1. Emissions lumineuses

De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apras la fin de l'occupation de ces
locaux

-Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation,
ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8- - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. GENERALITES
Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de P'environnement,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1
seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu
a la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4. Contréle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés A toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence

Article 8.1.5. Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient Fensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

Les mesures de maitrise des risques suivantes, notamment, sont mises en place, testées et maintenues en
bon état de fonctionnement :

» Détection incendie (caméras thermiques) sur le stockage de granuiés de bois.
* Déclenchement chaudiére sur détection Pression haute
* 2 Soupapes indépendantes par ballon

CHAPITRE 8.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. Comportement au feu

La structure du batiment devra étre stable au feu degré 2h ou R 120 de maniére & permettre I'extinction d'un
sinistre sans risque d’affaissement du batiment.

Le désenfumage du batiment de stockage devra étre garanti de manigre a limiter Faccroissement de la
température par la présence de gaz chaud.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs)
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments
séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.
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Article 8.2.2. Foudre

Article 8.2.2.1.Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-
1 du code de 'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
installations dont une protection doit &tre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & 'occasion de modifications substantielles au sens de
larticle R. 512-33 du code de I'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de I'ARF.

Article 8.2.2.2_Etude technique

En fonction des résultats de 'analyse du risque foudre, une étude technigue est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'“tude technigue sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Article 8.2.2.3.Instaliation des dispositifs de protection et mise en place des mesures de
prévention

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme compétent, a issue de I'étude technique, avant le début de l'exploitation. Les dispositifs de
protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de Pétude technique.

Article 8.2.2.4.Vérification

Linstallation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Finstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d’'une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-2, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’'un mois.

Article 8.2.2.5. Dossier foudre

L'exploitant tient en permanence a disposition de llinspection des installations classées l'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

Article 8.2.3. Intervention des services de secours

Article 8.2.3.1. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d’'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I'entrée des engins de secours
et leur mise en asuvre.
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Les véhicules dont la présence est liée a Pexploitation de Finstallation: stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &
linstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de P'installation.

Article 8.2.3.2, Accessibilité des engins & proximité de P'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmeétre de Finstallation et
est positionnée de fagon & ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette instailation,

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente inférieure
a 15%,dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,la voie résiste & la force portante calculée
pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 320kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au
maximum, chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette
voie, aucun obstacle n'est disposé entre les acces a I'instaliation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Fintégralité du
périmétre de linstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de
la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 metres
de diamétre est prévue & son extrémité.

Article 8.2.3.3. Déplacement des engins de secours a Pintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout tron¢on de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de ia voie engin,
- longueur minimale de 10 métres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins »,

Article 8.2.3.4. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a 8 métres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aeriennes. Cette voie échelle est directement accessibie depuis la voie engin définie au 8.2.3.2.

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut &tre disposée. La voie
respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

* la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de
10 métres, la pente au maximum de 10%, dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres,
un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est
ajoutée,

* aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 3 la verticale de ensemble de la voie,

* la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et 8 metres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieure a 1 métre pour un stationnement perpendiculaire
au batiment,

* la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu (320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les installations présentant des
risques spécifiques nécessitant Pintervention d'importants moyens de lutte contre Fincendie
entrepGt, dépdts de liquides inflammables...), ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et
présente une résistance au poingonnement minimale de 88 N/cmz,

Article 8.2.3.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est Prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au
moins & deux cdtés opposés de Finstaliation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Article 8.2.4. Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et
de chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant
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I'évacuation & rair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas
d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La
surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au sol du local.

Afin d'équitibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie
utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis ie sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et installées
conformément & la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une auire commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers de
linstallation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent
les caractéristiqgues suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture)

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000
cycles d’ouverture en position d’aération.

- la classification de la surcharge neige & ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales & 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures & 400 métres et inférieures ou
égales & B0O métres. La classe SLO est utilisable si la région dlimplantation n'est pas susceptible d'étre
enneigée ou si des dispositions constructives empéchent 'accumulation de la neige. Au-dessus de 800
métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant
I'accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T(00).
- classe d’exposition & la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit
par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur.

Article 8.2.5. Moyens de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre Fincendie appropriés aux risques, notamment :
d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours :

de plans des locaux facilitant !'intervention des services dincendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local, comme prévu a Farticle 8.1 ;

de deux appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se
trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 meétres cubes par
heure pendant une durée d'au moins deux heures et dant les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les
appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d'incendie et de secours). lls seront implantés de préférence a I'entrée du site, hors
des limites des effets thermiques (SEI 3 KwW/m?). L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement

accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelie que soit la
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Iincendie conformément aux
référentiels en vigueur.
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Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poliués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits quelles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font Fobjet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état, Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 8.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées a Particle 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine
d'une explosion, ies installations électrigues, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible,

Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électrigues sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite &
modification. Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre [l de livre il de la quatriéeme partie du code du travail
relatives & la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux régiements et aux normes applicables,
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Dans les locaux de stockage de combustible, & proximité d'au moins la moitié des issues est installé un
interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique.

Article 8.3.3. ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi
loin que possible des immeubles habités ou occupeés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur,
et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans Fatmosphére
(par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4. Systémes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de Finstallation recensée selon les dispositions de
l'article 8.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de
détection de substance particuliere/ffumeée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensiohnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d'extinction. 1l organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tesis dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de Finspection des installations
classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 8.4. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:
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- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammabies, 50 % de la capacité totale des f(ts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée & tout moment, sauf
impossibilité technigue justifiée par 'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

il Les retentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celies-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel, Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a Finstallation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a finstallation, les matigres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cetie capacité
spécifique. En cas de recours A des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d'un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements,

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la fagon suivante. Lexploitant calcule la somme:
- du volume d'eau d’extinction nécessaire 2 la lutte contre Fincendie d'une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;
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- du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
Pouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 8.5.1. Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou piusieurs personnes reférentes ayant une connaissance de la conduite de
I'nstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement nont pas I'accés libre aux installations.

Article B.5.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées a I'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque ,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont étabiis et
visés par I'exploitant ou par une personne quil aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére relative & la sécurité de linstallation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées,

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu »,
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de iutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles instaliations électriques et de chauffage,
conformeément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- les contrbles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- lnterdiction de tout brilage a I'air libre
- 'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de Finstallation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'empioi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (Electricité, réseaux de fluides),
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- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de coilecte, prévues & Farticle 7.4.1,
- {es moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- 'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident,
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CHAPITRE 8.6. - CONDITIONS PARTICULII:ERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Article 8.6.1. Dispositions particuliéres applicables a la rubrique 1532 et 2716 (stockage de
biomasse)

Les installations de stockage de biomasse sont implantées et exploitées conformément aux dispositions des
arrétés ministériels sectoriels.

Elles doivent respecter notamment les dispositions suivantes :

A. Les installations sont débarrassées régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les
structures porteuses, les chemins de cables, les gaines, les tuyauteries, les appareils et les équipements,
afin de limiter au maximum leur risque d’envol.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de Fexploitant et précisée dans les consignes
organisationnelles. Les dates de nettoyage sont indiquées sur un registre tenu 4 la disposition de I'inspection
des instaliations classées.

Le nettoyage est, partout ol cela est possible, réalisé a Faide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration.

L'appareil utilisé pour le nettoyage présente toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter
lincendie et 'explosion et est adapté aux produits et poussiéres. Le recours a dautres dispositifs de
nettoyage tels que Futilisation de balais ou exceptionnellement d'air comprimé fait I'objet de consignes
particuliéres,

B. Les sources émettrices de poussiéres (jetées d'élévateur ou de transporteur) sont capotées autant que
techniguement possible. Elles sont étanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de tuyauterie de
transport de I'air poussiéreux.

L'exploitant veille & éviter les courants d'air au-dessus de ce type d'installation.

C. Des dispositions sont prises pour limiter les émissions de poussiéres des systémes d’aspiration, éviter
une explosion ou un incendie dans une instailation de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs
conséquences lorsqu'ils se produisent (par exemple, fractionnement des réseaux, mise en place de
dispositifs de découplage de l'explosion disposés de fagon a ne pas produire de projection & hauteur
d’homme en cas d'explosion, de dispositifs d'isolation de I'explosion et d'arrosage a I'eau).

D. Les équipements/matériels mécaniques sont protégés contre la pénétration des poussiéres, ils sont
convenablement lubrifiés.

Les instaliations de dépoussiérage, élévateurs, transporteurs ou moteurs sont asservis & des dispositifs
permettant la détection immédiate d'un incident de fonctionnement et sont reliés & une alarme sonore ou
visuelle.

Le fonctionnement des équipements de manutention est asservi au fonctionnement des installations de
dépoussiérage si elles existent : ces équipements ne démarrent que si les systémes de dépoussiérage
fonctionnent, et, en cas d'arrét, le circuit passe immédiatement en phase de vidange et s'arréte une fois la
vidange terminée ou aprés une éventuelle temporisation adaptée 3 I'exploitation.

Les transporteurs & chaine et & vis sont équipés de détecteurs de bourrage, les élévateurs sont équipés de
détecteurs de déport de sangles et les transporteurs A bandes sont munis de capteurs de déport de bandes.
De plus, les transporteurs a bandes et ies élévateurs sont munis de contréleurs de rotation. Ces capteurs
arrétent linstallation aprés une éventuelle temporisation limitée a guelques secondes.

Les paliers sont munis de détecteurs de température avec alarme en premier seuil, et en deuxiéme seuil,
vidange et arrét de linstallation concernée.

Les bandes de transporteurs respectent la norme NF EN 1SO 340, version avril 2005, ou les normes NF EN
12881-1, version juillet 2008, et NF EN 12881-2, version juin 2008 (bandes difficilement propagatrices de la
flamme). Cette disposition est applicable aux installations existantes en cas de remplacement d'une bande
de transporieurs.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est calculée de maniére
a assurer une vitesse supérieure & 15 m/s pour éviter les dépbts ou bourrages.

Les gaines d'élévateur sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne peuvent étre ouverns
gue par du personnel qualifié.

PREFECTURE - 971-2016-07-19-002 - Arrété Dictaj BRA du 19 juillet 2016 portant autorisation d'exploiter une installation de production d'électricité et de
vapeur sur |e territoire de la commune de Grand-Bourg



Les filtres sont sous caissons qui sont protégés par des évents débouchant sur 'extérieur.

Le stockage des poussiéres récupérées par ces installations s'effectue & I'extérieur des installations de
stockage, en dehors de toute zone a risque identifiée & I'article 8.1.
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TITRE 9- - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Pinspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), Iexploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le
ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
Fenvironnement. Conformément a ces articles, linspection des installations classées peut, & tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de I'exploitant. Les
contrGles inopinés exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants

Rejet N°1 Cheminée de la chaudiére

Parameétre Fréquence E?(;ﬁig'c?;rﬁ?:)nt
Débit Continu oui
O, Continu oui
co Continu oui
Poussiéres Continu oui
S0, Continu oui
NOx Continu oui
COVNM, Annuellement
formaldéhyde, HAP et
métaux
Dioxines et furanes, en | Annuellement
HCI et en HF

Les méthodes d'analyses sont fixées par I'arrété ministériel du 7 juiliet 2009 relatif aux modalités d’analyse
dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les analyses ponctuelles sont effectuées par un organisme agréé par le ministre de {'environnement.
Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1 sont réalisées a minima annuellement.
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Article 9.2.1.1.Conditions de surveillance des rejets atmosphériques
Article 9.2.1.1.1.Normes et procédures

I. -Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14856 (version de
décembre 2002 ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (version d'octobre 2004 ou versions ultérieures), et

appliquent en particulier les procédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 et QAL 3) et une vérification
annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage
dans les étendues et incertitudes fixées. lls sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et 'absence
de dérive est contrélée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été faite ou pour
lesquels la mesure de composants n'a pas encore été évaluée, l'incentitude sur les valeurs mesurées peut
étre considérée transitoirement comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent a des résultats
satisfaisants.

Il. Pour chaque appareil de mesure en continu, I'exploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2 par un
laboratoire agréé dans les six mois suivant la mise en service de linstallation. La procédure QAL 3 est
aussitdt mise en place. L'exploitant fait également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par un
laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelée :
- tous les cing ans ; et dans les cas suivants :
= déslors que 'AST montre que I'étalonnage QAL 2 n'est plus valide ; ou

* aprés une modification majeure du fonctionnement de linstallation (par exemple : modification du
systeme de traitement des effluents gazeux ou changement du combustibie ou changement
significatif du procédé) ; ou

+ aprés une modification majeure concernant I'AMS (par ex : changement du type de ligne ou du type
d'analyseur).

lIl. - Pour les instaliations fonctionnant moins de cing cent heures d'exploitation par an, la procédure QAL 2
peut étre adaptée en effectuant uniquement cing mesurages en paralléle entre la SRM (méthode de
référence) et FAMS (systéme de mesure automatique d'autosurveillance).

Les mesures obtenues en injectant les gaz de zéro et de sensibilité sur 'AMS sont pris en compte pour la
détermination de la droite d'étalonnage.

La réalisation du test annuel de surveillance peut également étre remplacée par une comparaison des
mesures en continu issues des analyseurs et de celles issues des contrbles visés au IV du présent article.

IV. L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures prévues a larticle 9.2.1 par un
organisme agréé par le ministre chargé des installations classées ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le
Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans
le cadre de la Coordination européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for
Accreditation ou EA). Ce contrble périodique réglementaire des émissions peut étre fait en méme temps que
le test annuel de surveillance des appareils de mesure en continu.

Articie 9.2.1.1.2. Transmission des résultats des mesures

|. Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent selon les dispositions fixées par l'arrété
du 11 mars 2010 susvisé.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse de référence en vigueur sont fixées par larrété du
7 juillet 2009 susvisé.

Articie 9.2.1.1.3. Intervalles de confiance

Les valeurs des intervalles de confiance & 95% d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

CO:10%;
S02:20% ;
NOx:20%;
Poussiéres : 30 %.
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Article 9.2.1.2. Conditions de respect des valeurs limites
Article 9.2.1.2.1.Mesures en continu

Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d'émission fixées & larticle 3.2.3 du présent arrété
sont considérées comme respectées si I'évaluation des résultats de mesure fait apparaitre que, pour les
heures d'exploitation au cours d'une année civile, toutes les conditions suivantes ont été respectées :

* aucune valeur mensuelle movenne validée ne dépasse les valeurs limites d'émission fixées &
larticle 3.2.3 ;

* aucune valeur journaliére moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d'émission fixées
& l'article 3.2.3 ;

* 95% de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de Fannée ne dépassent pas
200 % des valeurs limites d'émission fixées a 'article 3.2.

Les valeurs moyennes vafidées sont déterminées conformément a l'article 9.2.1.3.2 du présent arrété.

Article 9.2,1.2.2.Moyennes horaires
Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées & partir des valeurs moyennes horaires, aprés
soustraction de la valeur de lintervalle de confiance & 95 % indiquée 2 |'article 9.2.1.1.3,

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en
faisant la moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne joumnaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont da
étre invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu. Le
nombre de jours écarntés pour des raisons de ce type est inférieur & dix par an. L'exploitant prend toutes les
mesures nécessaires A cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse trente par an, le respect des valeurs limites
d'émission est apprécié en appliquant les dispositions de Farticle 9.2.1.2.3.

Article 9.2,1.2.3.Mesures ponctuelles
Dans les cas o0 des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs fimites d'émission fixées & I'article
9.2.1 sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des autres

procédures, définis et déterminés conformément a I'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs
limites d'émission.

Article 9.2.1.3. Mesure de Ja vitesse et de la direction du vent
La vitesse et la direction du vent seront mesurées et enregistrées en continu sur le site,

Article 9.2.2. Fréquences, et modalités de i’auto surveillance de la qualité des rejets
aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre °

Point de rejet vers le
milieu récepteur codifié | N°1 N°2
par le présent arr&té

Mesures en continu avec enregistrement

Débit Oui Oui
Température Oui Oui
Turbidité Qui Oui
pH Oui Oui
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Conductivité Oui Qui

Hydrocarbures Oui Oui

Les mesures comparatives mentionnées & P'article 9.1.2 sont réafisées selon la fréquence minimale

suivante :

Paramétre Fréguence

MEST Annuelle

Nickel Annuelle

DCO Annuelle

AOX Annuelle

Azote total Annuelle

Phosphore total Annuelle

Cuivre dissous Annuelle

Chrome dissous : Annuelle

Les méthodes d'analyses sont fixées par l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse
dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Article 9.2.3. Effets sur les eaux souterraines

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les articles ci-
apres.

Article 9.2.3.1. implantation des ouvrages de contréle des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’'un ouvrage de controle des eaux souterraines , toutes dispositions sont prises pour
eviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la réalisation, I'entretien et la cessation d'utilisation des
forages se font conformément & la norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente),

L'exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére a garantir 'efficacité de louvrage, ainsi
que la protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d'introduction de pollution par l'intermédiaire
des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de linspection des installations
classées.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées
pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eaux souterraines.

L'exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance 4 la Bangue du Sous-Sol, auprés
du Service Géologique Régional du BRGM. it recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants
uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouvoir tracer [a carte
piezométrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures
pour les nivellements sont clairement signalisées sur I'ouvrage. Les coupes technigues des ouvrages et le
profil géologique associé sont conservés,

Article 9.2.3.2. Réseau et programme de surveillance

L'exploitant propose au préfet, 6 mois avant la mise en service, un programme de surveillance des sols et
des eaux souterraines, établi conformément & la prestation « Conception de programmes d'investigation ou
de surveillance » (CPIS} de la norme NF X 31-620 partie 2.

Ce programme est mis en place dans un délai de 3 mois & compter de la réception de ravis favorable du
Préfet.
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La création d'ouvrages de surveillance des eaux souterraines respecte les prescriptions définies dans
l'article 9.2.3.1 du présent arrété.

Article 9.2.4. Suivi des déchets

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux aricles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins
trois ans et tenu & la disposition des autorités compétentes,

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément & Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au fegistre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 9.2.5. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service
de linstatlation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier
1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifi¢ dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
linstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'auto
surveiltance, les analyse et les interpréte, Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher Porigine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en
supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire la pollution de la nappe. Il informe le préfet et Pinspection des installations classées
du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de Particle R. 512-69 du code de I'environnement et conformément au
chapitre 9.2 I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de Finterprétation des
résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées au 9.1 , des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

Le rapport de synthése est adressé avant la fin de chaque période trimestrielle & l'inspection des installations
classées.

Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technigue, sont
transmis par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d'Auto surveiliance Fréquentes)
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Article 9.3.2. Bilan de I'auto surveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a l'article 9.2.3.2

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle 9.2.3.2 sont transmis au préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4. BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Bilan environnement annuei

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chagque année, un bilan annuel portant sur I'année
précédente :

des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eay, et les sols, quel gu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés A I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une
copie de ceite déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations
classées.

Article 9.4.2. Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse & l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au CHAPITRE
2.7. ) ainsi que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur I'exploitation des installations
dans l'année écoulée.
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TITRE 10- DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 10.1.1. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de la Guadeloupe :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision
leur a ét€ notifiée.

Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
l'affichage de ces décisions, ie délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six
mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou & la publication de I'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 10.1.2. Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du code de Fenvironnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Grand-Bourg et de Saint Louis pendant
une durée minimum d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré
f'acte pour une durée identique.

Le maire de Grand-Bourg, et le maire de Saint-Louis feront connaitre par procés verbaux, adressés a la
préfecture de Guadeloupe, 'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence de la
société Albioma Marie Galante.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chague conseil municipal consulté, & savoir :
- Grand Bourg
- Saint-Louis

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société Albioma Marie Galante
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Article 10.1.3. Exécution

Le Secrétaire général de fa préfecture, le Sous-préfet de Farrondissement de Pointe a Pitre, le Directeur de
I'environnement, de l'aménagement et du logement, le Directeur de lagence régionaie de santé
Guadeloupe, Saint-Martin et Saint-Barthélémy, et l'inspection des installations classées pour la protection de
I'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au receuil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée au maire de Grand
Bourg, au maire de Saint-Louis et & la société Albioma Marie Galante.

Fait 4 Basse-Terre le ,

19 JuiL 201 Le préfet

LE SOUS-PiEFE:l'

iean-Michel JUMEZ
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ANNEXE 1: PLAN D’ENSEMBLE
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ANNEXE 2 : PLAN DES ZONES A EMERGEN
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